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УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ!  

ɹʣʘʛʦʜʘʨʠʤ ɺʘʩ ʟʘ ʚʳʙʦʨ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʠ “Вихрь» 

ʀʟʜʝʣʠʷ ʧʦʜ ʪʦʨʛʦʚʦʡ ʤʘʨʢʦʡ Вихрь ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʫʶʪʩʷ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʝ 

ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʠ ʠ ʜʠʟʘʡʥ ʤʦʛʫʪ ʤʝʥʷʪʴʩʷ ʙʝʟ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ.  

 

               Внимательно ʧʨʦʯʪʠʪʝ ʜʘʥʥʫʶ ʠʥʩʪʨʫʢʮʠʶ ʧʦ ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʠ.  

 

Описание 

                                                                                                                      

                                                                                                                               

 

1. ʧʝʨʝʜʥʠʡ ʢʨʦʥʰʪʝʡʥ 

2. ʧʦʚʦʨʦʪʥʘʷ ʨʫʢʦʷʪʢʘ  

3. ʣʦʧʘʩʪʠ ʜʣʷ ʨʘʟʤʝʰʠʚʘʥʠʷ  

4. ʚʝʨʭʥʠʡ ʧʦʣʫʙʘʢ  

5. ʙʣʦʢ ʜʚʠʛʘʪʝʣʷ  

6. ʚʳʢʣʶʯʘʪʝʣʴ 

7. ʧʦʧʝʨʝʯʥʘʷ ʙʘʣʢʘ  

8. ʢʦʣʝʩʦ  

9. ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʶʱʘʷ ʦʧʦʨʘ 

10. ʥʠʞʥʠʡ ʧʦʣʫʙʘʢ                                                                    ʈʠʩ. 1     
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   Комплектация:  

 

ʈʠʩ. 2 

1. ʇʦʚʦʨʦʪʥʦʝ ʢʦʣʝʩʦ - 1 ʰʪ. 

2. ʐʪʘʪʠʚ - 1 ʰʪ. 

3. ʂʨʦʥʰʪʝʡʥ - 4 ʰʪ.  

4. ʇʝʨʝʜʥʠʡ ʢʨʦʥʰʪʝʡʥ - 2 ʰʪ. 

5. ʃʦʧʘʩʪʴ - 2 ʰʪ.  

6. ʅʠʞʥʠʡ ʧʦʣʫʙʘʢ - 1 ʰʪ. 

7. ʕʣʝʢʪʨʦʜʚʠʛʘʪʝʣʴ - 1 ʰʪ. 

8. ɺʝʨʭʥʠʡ ʧʦʣʫʙʘʢ - 1 ʰʪ. 

9. ʂʦʣʝʩʦ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʠʨʦʚʦʯʥʦʝ - 2 ʰʪ. 

10. ɼʠʩʢ - ʬʠʢʩʘʪʦʨ ʫʛʣʘ ʥʘʢʣʦʥʘ - 1 ʰʪ.                                            

11. ʂʦʤʧʣʝʢʪ ʤʝʪʠʟʦʚ - 1 ʰʪ.  

12. ʇʨʦʢʣʘʜʢʘ - 2 ʰʪ.                                                                  
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Технические характеристики 

ʄʦʜʝʣʴ ɹʄ-130 ɹʄ-140 ɹʄ-160 ɹʄ-180 ɹʄ-200 ɹʄ-230 

ɺʝʥʝʮ ʏʫʛʫʥ    

ʆʙʲʝʤ ʙʘʨʘʙʘʥʘ,(ʣ) 130 140 160 180 200 230 

ʄʦʱʥʦʩʪʴ,(ɺʪ) 550 650 700 800 900 1000 

ʅʘʧʨʷʞʝʥʠʝ,(ɺ) 220-230 

ʉʢʦʨʦʩʪʴ ʚʨʘʱʝʥʠʷ 

ʙʘʨʘʙʘʥʘ, (ʦʙ/ʤʠʥ) 
30-35 

ɻʘʙʘʨʠʪʳ,(ʩʤ) 

740x580

x430 

790x640

x380 

790x640

x440 

830x680

x430 

830x680

x440 

830x680

x470 

ɺʝʩ ʥʝʪʪʦ/ʙʨʫʪʪʦ, (ʢʛ) 43/47 43/47 48/52 53/58 55/60 57/62 

 

ʄʦʜʝʣʴ ɹʄ-63 ɹʄ-100 ɹʄ-120 

ɺʝʥʝʮ ʉʪʘʣʴʥʦʡ ʇʝʨʬ. ʉʪʘʣʴʥʦʡ ʇʝʨʬ. ʉʪʘʣʴʥʦʡ ʇʝʨʬ. 

ʆʙʲʝʤ ʙʘʨʘʙʘʥʘ,(ʣ) 63 100 120 

ʄʦʱʥʦʩʪʴ,(ɺʪ) 220 350 450 

ʅʘʧʨʷʞʝʥʠʝ,(ɺ) 220-230 

ʆʪʚʝʨʩʪʠʝ 

ʙʘʨʘʙʘʥʘ,(ʤʤ) 
240 250 402 

ʉʢʦʨʦʩʪʴ ʚʨʘʱʝʥʠʷ 

ʙʘʨʘʙʘʥʘ, (ʦʙ/ʤʠʥ) 
27.5 27.5 32 

ɻʘʙʘʨʠʪʳ,(ʩʤ) 58ʭ56ʭ36 58ʭ56ʭ41 62ʭ58ʭ42 

ɺʝʩ ʥʝʪʪʦ/ʙʨʫʪʪʦ, (ʢʛ) 24/26 25/27 28/31 

ʊʘʙʣ. 1 

Область применения  

ɹʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʘ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʘ ʜʣʷ ʧʨʠʛʦʪʦʚʣʝʥʠʷ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʨʘʩʪʚʦʨʘ, ʙʝʪʦʥʥʳʭ 

ʩʤʝʩʝʡ, ʠʟʚʝʩʪʢʦʚʦʛʦ ʨʘʩʪʚʦʨʘ ʠ ʰʪʫʢʘʪʫʨʢʠ. ʋʩʪʨʦʡʩʪʚʦ ʤʦʞʝʪ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ  ʜʣʷ 

ʧʝʨʝʤʝʰʠʚʘʥʠʷ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʩʫʭʠʭ ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʚ ʚ ʩ/ʭ ʠ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʳʭ ʨʘʙʦʪʘʭ.  

ɹʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʘ ʥʝ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʘ ʜʣʷ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ! 

Внимание! ʆʙʱʠʡ ʦʙʲʸʤ ʟʘʢʣʘʜʳʚʘʝʤʦʡ ʩʤʝʩʠ ʜʦʣʞʝʥ ʩʦʩʪʘʚʣʷʪʴ 50-70%  ʦʪ 

ʛʝʦʤʝʪʨʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʙʲʸʤʘ ʙʘʨʘʙʘʥʘ. 

Общие правила безопасности  

 

                 Внимание! ɹʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʠ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʝʤ ʧʦʚʳʰʝʥʥʦʡ ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ. 

ʉʪʨʦʛʦ ʩʦʙʣʶʜʘʡʪʝ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʧʨʘʚʠʣʘ ʪʝʭʥʠʢʠ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ. ʇʨʦʯʠʪʘʡʪʝ ʠ ʟʘʧʦʤʥʠʪʝ 

ʵʪʠ ʫʢʘʟʘʥʠʷ ʜʦ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ ʧʨʠʩʪʫʧʠʪʝ ʢ ʨʘʙʦʪʝ ʩ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʦʡ.  
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ʀʩʧʦʣʴʟʫʡʪʝ ʠʟʜʝʣʠʝ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦ ʝʛʦ ʧʨʷʤʦʤʫ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʶ, ʫʢʘʟʘʥʥʦʤʫ ʚ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʝ 

ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ.  

ɺʦʚʨʝʤʷ ʧʨʦʚʦʜʠʪʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʠ. ʃʶʙʦʝ ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ ʠʣʠ 

ʤʦʜʠʬʠʢʘʮʠʷ ʟʘʧʨʝʱʘʝʪʩʷ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʵʪʦ ʤʦʞʝʪ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ ʧʦʣʦʤʢʝ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʠ ʠ/ʠʣʠ 

ʪʨʘʚʤʘʤ. ɽʩʣʠ ɺʳ ʥʝ ʠʤʝʝʪʝ ʥʘʚʳʢʦʚ ʚ ʨʘʙʦʪʝ ʩ ʠʟʜʝʣʠʝʤ, ʥʘʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ ʨʝʢʦʤʝʥʜʫʝʪʩʷ 

ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦ ʧʨʦʢʦʥʩʫʣʴʪʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʫ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʘ ʠʣʠ ʦʧʳʪʥʦʛʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ.  

ʋʩʪʨʦʡʩʪʚʦ  ʥʝ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʦ ʜʣʷ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʣʠʮʘʤʠ (ʚʢʣʶʯʘʷ ʜʝʪʝʡ) ʩ ʧʦʥʠʞʝʥʥʳʤʠ 

ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʤʠ, ʯʫʚʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʠʣʠ ʫʤʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʷʤʠ ʠʣʠ ʧʨʠ 

ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ ʫ ʥʠʭ ʦʧʳʪʘ ʠʣʠ ʟʥʘʥʠʡ, ʝʩʣʠ ʦʥʠ ʥʝ ʥʘʭʦʜʷʪʩʷ ʧʦʜ 

ʢʦʥʪʨʦʣʝʤ ʠʣʠ ʥʝ ʧʨʦʠʥʩʪʨʫʢʪʠʨʦʚʘʥʳ ʦʙ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʠ ʧʨʠʙʦʨʘ 

ʣʠʮʦʤ, ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʳʤ ʟʘ ʠʭ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʴ.  

                                           

Проверка устройства. 

ʂʘʞʜʳʡ ʨʘʟ ʧʝʨʝʜ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ  ʫʩʪʨʦʡʩʪʚʘ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʧʨʦʠʟʚʝʩʪʠ ʝʛʦ ʥʘʨʫʞʥʳʡ 

ʦʩʤʦʪʨ ʥʘ ʧʨʝʜʤʝʪ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʷ ʧʦʚʨʝʞʜʝʥʠʡ, ʥʘʜʝʞʥʦʩʪʠ ʢʨʝʧʣʝʥʠʷ ʫʟʣʦʚ ʠ ʜʝʪʘʣʝʡ, 

ʮʝʣʦʩʪʥʦʩʪʠ ʰʥʫʨʘ ʧʠʪʘʥʠʷ.      

 

             Внимание! ʅʝ ʜʦʧʫʩʢʘʝʪʩʷ ʨʘʙʦʪʘ   ʧʨʠ ʣʶʙʳʭ ʥʝʠʩʧʨʘʚʥʦʩʪʷʭ ʫʩʪʨʦʡʩʪʚʘ!  

ʆʪʢʣʶʯʠʪʝ ʫʩʪʨʦʡʩʪʚʦ ʦʪ ʠʩʪʦʯʥʠʢʘ ʵʣʝʢʪʨʦʧʠʪʘʥʠʷ ʧʝʨʝʜ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝʤ ʣʶʙʳʭ 

ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʦʢ, ʟʘʤʝʥʳ ʘʢʩʝʩʩʫʘʨʦʚ ʠʣʠ  ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʝʡ, ʠʣʠ ʧʨʠ ʭʨʘʥʝʥʠʠ 

ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʠ.  

Безопасность рабочего места. 

 ʋʙʝʜʠʪʝʩʴ ʚ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʤʝʩʪʘ: ʦʥʦ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ ʯʠʩʪʳʤ ʠ ʭʦʨʦʰʦ 

ʦʩʚʝʱʸʥʥʳʤ. ɹʫʜʴʪʝ ʚʥʠʤʘʪʝʣʴʥʳ: ʥʝʨʦʚʥʘʷ ʧʦʚʝʨʭʥʦʩʪʴ, ʘ ʪʘʢʞʝ   ʛʨʷʟʴ, ʤʘʩʣʦ, ʤʫʩʦʨ ʠ 

ʠʥʳʝ ʧʨʝʜʤʝʪʳ,  ʤʦʛʫʪ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ ʧʘʜʝʥʠʶ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʥʘ ʜʚʠʞʫʱʠʝʩʷ ʯʘʩʪʠ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ.  

ʀʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʠ ʜʦʣʞʥʦ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪʴ ʥʘ ʩʫʭʦʡ, ʨʦʚʥʦʡ ʧʦʚʝʨʭʥʦʩʪʠ, 

ʚʳʜʝʨʞʠʚʘʶʱʝʡ ʚʝʩ ʟʘʛʨʫʞʝʥʥʦʡ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʠ. ʅʝ ʧʝʨʝʤʝʱʘʡʪʝ ʘʧʧʘʨʘʪ ʚʦ ʚʨʝʤʷ 

ʨʘʙʦʪʳ! ɹʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʘ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʘ ʜʣʷ ʠʟʛʦʪʦʚʣʝʥʠʷ ʙʝʪʦʥʘ, ʠʟʚʝʩʪʢʦʚʦʛʦ ʨʘʩʪʚʦʨʘ ʠ 

ʰʪʫʢʘʪʫʨʢʠ, ʘ ʅɽ ʜʣʷ ʧʝʨʝʤʝʰʠʚʘʥʠʷ ʦʛʥʝʦʧʘʩʥʳʭ ʠ ʚʟʨʳʚʯʘʪʳʭ ʚʝʱʝʩʪʚ! ʅʝ ʨʘʙʦʪʘʡʪʝ 

ʥʘ ʘʧʧʘʨʘʪʝ ʚʙʣʠʟʠ ʠʩʧʘʨʝʥʠʡ ʢʨʘʩʢʠ, ʨʘʩʪʚʦʨʠʪʝʣʝʡ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʦʛʥʝʦʧʘʩʥʳʭ ʚʝʱʝʩʪʚ.  

 

   

Рабочая форма. 
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ʅʝ ʥʘʜʝʚʘʡʪʝ ʰʠʨʦʢʫʶ ʦʜʝʞʜʫ, ʛʘʣʩʪʫʢ ʠʣʠ ʫʢʨʘʰʝʥʠʷ (ʢʦʣʴʮʘ, ʥʘʨʫʯʥʳʝ ʯʘʩʳ) ʚʦ 

ʠʟʙʝʞʘʥʠʝ ʧʦʧʘʜʘʥʠʷ ʠʭ ʚ ʜʚʠʞʫʱʠʝʩʷ ʜʝʪʘʣʠ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ. ʈʝʢʦʤʝʥʜʫʝʪʩʷ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ 

ʧʝʨʯʘʪʢʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝ ʧʨʦʚʦʜʷʪ ʪʦʢ ʠ ʥʝʩʢʦʣʴʟʷʱʫʶ ʦʙʫʚʴ.  ʀʩʧʦʣʴʟʫʡʪʝ ʟʘʱʠʪʥʳʡ 

ʛʦʣʦʚʥʦʡ ʫʙʦʨ ʧʨʠ ʨʘʙʦʪʝ. ʅʘʜʝʚʘʡʪʝ ʤʘʩʢʫ ʠʣʠ ʨʝʩʧʠʨʘʪʦʨ ʧʨʠ ʨʘʙʦʪʝ ʩ 

ʧʳʣʝʦʙʨʘʟʫʶʱʠʤʠ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘʤʠ. ɺʩʝʛʜʘ ʥʦʩʠʪʝ ʟʘʱʠʪʥʳʝ ʦʯʢʠ (ʦʙʳʯʥʳʝ ʦʯʢʠ ʥʝ 

ʩʯʠʪʘʶʪʩʷ ʟʘʱʠʪʥʳʤʠ ʠ ʥʝ ʧʦʜʭʦʜʷʪ ʜʣʷ ʨʘʙʦʪʳ ʩ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʦʡ). 

Будьте аккуратны при обращении с сетевым шнуром. ʅʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʧʝʨʝʤʝʱʘʡʪʝ 

ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʫ ʟʘ ʰʥʫʨ, ʪ.ʢ. ʵʪʦ  ʤʦʞʝʪ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ ʝʛʦ ʨʘʟʨʳʚʫ ʠ ʜʘʣʴʥʝʡʰʠʤ 

ʥʝʠʩʧʨʘʚʥʦʩʪʷʤ ʩʠʩʪʝʤʳ. ʅʝ ʧʦʜʚʝʨʛʘʡʪʝ ʩʝʪʝʚʦʡ ʰʥʫʨ ʥʘʛʨʝʚʘʥʠʶ, ʧʦʧʘʜʘʥʠʶ ʚ ʤʘʩʣʦ, 

ʠ ʟʘʱʠʪʠʪʝ ʝʛʦ ʦʪ ʦʩʪʨʳʭ ʧʨʝʜʤʝʪʦʚ.  

Удлинитель. ʋʜʣʠʥʠʪʝʣʴ ʰʥʫʨʘ ʧʠʪʘʥʠʷ ʥʝ ʜʦʣʞʝʥ ʧʨʝʚʳʰʘʪʴ 50 ʤʝʪʨʦʚ ʚ ʜʣʠʥʫ. 

ʉʝʯʝʥʠʝ ʧʨʦʚʦʜʘ ʜʦʣʞʥʦ ʩʦʩʪʘʚʣʷʪʴ 1,5 ʤʤ
2 
ʥʘ 220ɺ ʜʣʷ ʥʦʨʤʘʣʴʥʦʡ ʧʦʜʘʯʠ 

ʵʣʝʢʪʨʠʯʝʩʪʚʘ. ʅʝ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʧʨʝʜʧʠʩʘʥʥʳʭ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʭ ʫʢʘʟʘʥʠʡ ʤʦʞʝʪ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ 

ʧʝʨʝʛʨʝʚʫ ʤʦʪʦʨʘ ʠ ʝʛʦ ʧʦʚʨʝʞʜʝʥʠʶ. ʀʟʙʝʛʘʡʪʝ ʥʝʟʘʱʠʱʝʥʥʳʭ ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʚ ʧʠʪʘʥʠʷ. 

ʋʜʦʩʪʦʚʝʨʴʪʝʩʴ, ʯʪʦ ʫʜʣʠʥʠʪʝʣʴ  ʰʥʫʨʘ ʧʠʪʘʥʠʷ ʟʘʱʠʱʝʥ ʦʪ ʚʣʘʛʠ, ʦʩʪʨʳʭ ʧʨʝʜʤʝʪʦʚ ʠ 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʧʝʨʝʝʟʜʘ ʰʥʫʨʘ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʦʡ. ʈʘʟʤʦʪʘʡʪʝ ʰʥʫʨ ʥʘ ʚʩʶ ʜʣʠʥʫ ʧʝʨʝʜ 

ʥʘʯʘʣʦʤ ʨʘʙʦʪʳ.  

Избегайте ударов электричеством. ʇʨʦʚʝʨʴʪʝ ʠʟʦʣʷʮʠʶ ʧʨʦʚʦʜʢʠ. ʅʝ ʚʢʣʶʯʘʡʪʝ ʠʣʠ ʥʝ 

ʚʳʢʣʶʯʘʡʪʝ ʧʨʠʙʦʨ, ʥʘʭʦʜʷʩʴ ʥʘ ʚʣʘʞʥʦʡ, ʤʦʢʨʦʡ ʧʦʚʝʨʭʥʦʩʪʠ. ʅʝ ʨʘʙʦʪʘʡʪʝ ʧʦʜ ʜʦʞʜʝʤ 

ʠʣʠ ʥʘ ʚʣʘʞʥʦʡ ʤʝʩʪʥʦʩʪʠ. ʀʟʙʝʛʘʡʪʝ ʧʨʠʢʦʩʥʦʚʝʥʠʡ ʢ ʟʘʟʝʤʣʝʥʥʳʤ ʜʝʪʘʣʷʤ: ʪʨʫʙʘʤ, 

ʨʘʜʠʘʪʦʨʘʤ, ʵʣ. ʮʝʧʠ ʠ ʦʭʣʘʞʜʘʶʱʝʡ ʩʠʩʪʝʤʝ. ʅʝ ʧʨʠʢʘʩʘʡʪʝʩʴ ʢ ʤʝʪʘʣʣʠʯʝʩʢʠʤ ʜʝʪʘʣʷʤ 

ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʚʢʣʶʯʝʥʠʷ ʠʣʠ ʚʳʢʣʶʯʝʥʠʷ ʫʩʪʨʦʡʩʪʚʘ.  

Не допускайте посторонних людей и детей к бетономешалке.  

 

 

Сохраняйте устойчивое положение  ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʟʘʛʨʫʟʢʠ ʠʣʠ ʚʳʛʨʫʟʢʠ. ʅʠʢʦʛʜʘ ʥʝ 

ʚʩʪʘʚʘʡʪʝ ʥʘ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʫ ʥʦʛʘʤʠ.  

 

Избегайте травм.       

ɼʝʨʞʠʪʝ ʨʫʢʠ ʥʘ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʤ ʨʘʩʩʪʦʷʥʠʠ ʦʪ ʜʚʠʞʫʱʠʭʩʷ ʜʝʪʘʣʝʡ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ. ʅʝ 

ʧʦʤʝʱʘʡʪʝ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʳ ʠ ʠʟʙʝʛʘʡʪʝ ʧʦʧʘʜʘʥʠʷ ʣʶʙʳʭ ʯʘʩʪʝʡ ʪʝʣʘ ʚ ʙʘʨʘʙʘʥ ʚʦ ʚʨʝʤʷ 

ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʨʘʙʦʯʠʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ. ɺʦ ʚʨʝʤʷ ʨʘʙʦʪʳ ʥʝ ʩʫʡʪʝ ʨʫʢʠ ʚ ʧʨʦʩʪʨʘʥʩʪʚʦ ʤʝʞʜʫ 

ʨʘʤʦʡ ʠ ʦʧʦʨʦʡ ʠʣʠ ʙʘʨʘʙʘʥʦʤ ʠ ʦʧʦʨʦʡ.  
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Не превышайте допустимых нагрузок.  

ʉʦʙʣʶʜʘʡʪʝ ʪʝʭʥʠʢʫ ʨʘʙʦʪʳ ʩ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʦʡ. ʅʝ ʚʢʣʶʯʘʡʪʝ ʤʦʪʦʨ ʧʨʠ ʧʝʨʝʛʨʫʞʝʥʥʦʤ 

ʧʦʣʥʦʤ ʙʘʨʘʙʘʥʝ. ʇʦʣʦʤʢʘ ʵʣʝʢʪʨʦʜʚʠʛʘʪʝʣʷ ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʧʝʨʝʛʨʫʟʢʠ ʙʘʨʘʙʘʥʘ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʠʟ ʧʨʘʚʠʣ ʛʘʨʘʥʪʠʡʥʦʛʦ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ, ʢ ʧʨʠʟʥʘʢʘʤ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ: 

ʥʘʣʠʯʠʝ ʛʘʨʠ, ʦʙʫʛʣʠʚʘʥʠʝ ʨʦʪʦʨʘ ʠ ʩʪʘʪʦʨʘ.  

Не используйте бетономешалку не по назначению.  

Не оставляйте бетономешалку без присмотра. 

во время работы механизма.  

 

ɹʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʘ ʠʤʝʝʪ ʜʚʦʡʥʫʶ ʠʟʦʣʷʮʠʶ, ʯʪʦ  ʦʟʥʘʯʘʝʪ, ʯʪʦ ʚʩʝ ʚʥʝʰʥʠʝ ʤʝʪʘʣʣʠʯʝʩʢʠʝ 

ʯʘʩʪʠ ʵʣʝʢʪʨʠʯʝʩʢʠ ʠʟʦʣʠʨʦʚʘʥʳ ʦʪ ʪʦʢʦʚʝʜʫʱʠʭ ʯʘʩʪʝʡ.  

 

             Внимание! Двойная изоляция не заменяет обычных мер                        

предосторожности, необходимых при работе инструментом. ʕʪʘ ʠʟʦʣʷʮʠʦʥʥʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ 

ʩʣʫʞʠʪ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʡ ʟʘʱʠʪʦʡ ʦʪ ʪʨʘʚʤ, ʚʦʟʥʠʢʘʶʱʠʭ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʛʦ 

ʧʦʚʨʝʞʜʝʥʠʷ ʵʣʝʢʪʨʠʯʝʩʢʦʡ ʠʟʦʣʷʮʠʠ ʚʥʫʪʨʠ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘ.  

              

             Внимание! Дожидайтесь полной остановки движущихся по инерции частей 

инструмента после его выключения, не пытайтесь остановить их руками!  

ʅʝ ʧʝʨʝʛʨʫʞʘʡʪʝ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪ, ʙʝʟʦʧʘʩʥʘʷ ʠ ʥʘʜʝʞʥʘʷ ʨʘʙʦʪʘ ʛʘʨʘʥʪʠʨʫʝʪʩʷ ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʠ 

ʩʦʙʣʶʜʝʥʠʠ ʧʘʨʘʤʝʪʨʦʚ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʚ ʝʛʦ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʭ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʘʭ. ʈʘʙʦʪʘʡʪʝ ʩ 

ʧʝʨʝʨʳʚʘʤʠ, ʯʪʦʙʳ ʥʝ ʜʦʧʫʩʪʠʪʴ ʧʝʨʝʛʨʝʚʘ.  

ʉʣʝʜʠʪʝ, ʯʪʦʙʳ ʚʝʥʪʠʣʷʮʠʦʥʥʳʝ ʦʪʚʝʨʩʪʠʷ (ʧʨʦʨʝʟʠ) ʚ ʢʦʨʧʫʩʝ ʵʣʝʢʪʨʦʜʚʠʛʘʪʝʣʷ ʚʩʝʛʜʘ 

ʙʳʣʠ ʦʪʢʨʳʪʳʤʠ ʠ ʯʠʩʪʳʤʠ.  

Отключение. ʅʝ ʦʪʢʨʳʚʘʡʪʝ ʤʦʪʦʨ ʧʨʠ ʚʢʣʶʯʝʥʥʦʤ ʤʝʭʘʥʠʟʤʝ. ʆʪʢʣʶʯʘʡʪʝ 

ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʫ ʧʨʠ ʧʝʨʝʨʳʚʘʭ ʚ ʨʘʙʦʪʝ, ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʠʨʦʚʢʝ ʠ ʯʠʩʪʢʝ.  

Будьте начеку. ɿʘʧʨʝʱʝʥʦ ʫʧʨʘʚʣʷʪʴ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʦʡ ʧʦʜ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝʤ ʘʣʢʦʛʦʣʷ ʠʣʠ 

ʣʝʢʘʨʩʪʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʛʫʪ ʧʦʚʣʠʷʪʴ ʥʘ ʩʢʦʨʦʩʪʴ ʚʘʰʝʡ ʨʝʘʢʮʠʠ. ʅʝ ʨʘʙʦʪʘʡʪʝ ʩ 

ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʦʡ, ʢʦʛʜʘ ɺʳ ʫʩʪʘʣʠ ʠʣʠ ʥʝ ʠʤʝʝʪʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʦʚʘʪʴ ʨʘʙʦʯʠʡ 

ʧʨʦʮʝʩʩ. ɹʫʜʴʪʝ ʚʥʠʤʘʪʝʣʴʥʳ ʚʝʩʴ ʧʝʨʠʦʜ ʨʘʙʦʪʳ.  

Относитесь к бетономешалке внимательно. ʂʘʞʜʳʡ ʨʘʟ ʧʦʩʣʝ ʨʘʙʦʪʳ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʫ 

ʩʣʝʜʫʝʪ ʦʯʠʱʘʪʴ ʦʪ ʦʩʪʘʪʢʦʚ ʨʘʩʪʚʦʨʘ. ɺ ʧʨʦʪʠʚʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʦʥʠ ʟʘʩʦʭʥʫʪ ʚʥʫʪʨʠ ʙʘʨʘʙʘʥʘ. 

ɺʢʣʶʯʠʪʝ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʫ, ʟʘʣʝʡʪʝ ʚ ʙʘʨʘʙʘʥ 10-20 ʣʠʪʨʦʚ ʯʠʩʪʦʡ ʚʦʜʳ, ʜʦʙʘʚʴʪʝ ʥʝʤʥʦʛʦ 
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ʛʨʘʚʠʷ. ɼʘʡʪʝ ʧʦʨʘʙʦʪʘʪʴ ʩʤʝʩʠʪʝʣʶ ʦʢʦʣʦ ʤʠʥʫʪʳ. ɺʳʢʣʶʯʠʪʝ ʠ ʩʣʝʡʪʝ ʛʨʷʟʥʫʶ ʚʦʜʫ ʠ 

ʛʨʘʚʠʡ. ʇʨʦʯʠʩʪʠʪʝ ʣʦʧʘʩʪʠ ʱʝʪʢʦʡ.  

ʅʝ ʣʝʡʪʝ ʚʦʜʫ ʥʘ ʢʦʞʫʭ ʤʦʪʦʨʘ ʠ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʥʘ ʚʝʥʪʠʣʷʮʠʦʥʥʳʝ ʦʪʚʝʨʩʪʠʷ. 

ɿʘʧʨʝʱʘʝʪʩʷ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʝʜʢʠʝ ʭʠʤʠʯʝʩʢʠʝ ʚʝʱʝʩʪʚʘ ʠ ʞʠʜʢʦʩʪʠ ʜʣʷ ʯʠʩʪʢʠ ʫʩʪʨʦʡʩʪʚʘ. 

Хранение. ʍʨʘʥʠʪʝ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʫ ʚ ʪʝʧʣʦʤ, ʩʫʭʦʤ, ʥʝ ʜʦʩʪʫʧʥʦʤ ʜʣʷ ʜʝʪʝʡ ʤʝʩʪʝ.  

Утилизация. ʇʦ ʠʩʪʝʯʝʥʠʶ ʩʨʦʢʘ ʩʣʫʞʙʳ, ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ ʫʪʠʣʠʟʠʨʦʚʘʥ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʥʦʨʤʘʤʠ, ʧʨʘʚʠʣʘʤʠ ʠ ʩʧʦʩʦʙʘʤʠ, ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʤʠ ʚ ʤʝʩʪʝ ʫʪʠʣʠʟʘʮʠʠ 

ʧʨʠʙʦʨʦʚ.  

 

 

 

 

 

 

СБОРКА 

 

1. ʇʦʩʪʘʚʴʪʝ ʐʪʘʪʠʚ (30) ʠ ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʫ  (34) ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʯʪʦʙʳ ʦʪʚʝʨʩʪʠʷ ʩʦʚʧʘʣʠ, ʢ

ʘʢ ʥʘ ʬʦʪʦ ʚʥʠʟʫ (ʇʦʜʧʦʨʢʘ ʠʟʦʙʨʘʞʝʥʘ ʩʦ ʩʚʦʝʡ ʩʪʦʨʦʥʳ ʜʣʷ ʦʙʣʝʛʯʝʥʠʷ ʩʙʦʨʢʠ). (ʊʘ

ʢʞʝ ʦʙʨʘʪʠʪʝʩʴ ʢ ʬʦʪʦ ʥʘ ʦʙʣʦʞʢʝ ʠ ʠʟʦʙʨʘʞʝʥʠʶ ʩʙʦʨʢʠ ʥʘ ʧʦʩʣʝʜʥʝʡ ʩʪʨʘʥʠʮʝ).  

2. ɺʩʪʘʚʴʪʝ ʙʦʣʪ (26) ʚ ʦʪʚʝʨʩʪʠʷ ʩ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʟʘʪʝʤ ʫʩʪʘʥʦʚʠʪʝ ʐʘʡʙʫ ʠ ʛʘʡʢʫ ʩ ʜʨʫ

ʛʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ. ɿʘʪʷʥʠʪʝ ʛʘʝʯʥʳʤ ʢʣʶʯʦʤ. 

3. ʋʩʪʘʥʦʚʠʪʝ ʧʝʨʝʜʥʠʡ ʢʨʦʥʰʪʝʡʥ (25) ʚ ʐʪʘʪʠʚ (30) ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʯʪʦʙʳ ʦʪʚʝʨʩʪʠʷ ʧ

ʦʜ ʙʦʣʪʳ ʩʦʚʧʘʣʠ.  

4. ɺʩʪʘʚʴʪʝ ʙʦʣʪ (26) ʚ ʦʪʚʝʨʩʪʠʷ ʩ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʟʘʪʝʤ ʫʩʪʘʥʦʚʠʪʝ ʐʘʡʙʫ ʠ ʛʘʡʢʫ ʩ ʜʨʫ

ʛʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ. ɿʘʪʷʥʠʪʝ ʛʘʝʯʥʳʤ ʢʣʶʯʦʤ. 

5. ʋʩʪʘʥʦʚʠʪʝ ʐʪʘʪʠʚ ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʦ, ʢʘʢ ʧʦʢʘʟʘʥʦ ʥʘ ʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʩʪʨʘʥʠʮʝ. 

При сборке использовать болты М8х65 и соответствующие гайки. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6. ʋʩʪʘʥʦʚʠʪʝ ʰʘʡʙʫ (32) ʚ ʦʩʴ ʂʨʦʥʰʪʝʡʥʘ, ʟʘʪʝʤ  ʫʩʪʘʥʦʚʠʪʝ ʂʦʣʝʩʦ (33) ʠ ʚʪʦʨʫʶ ʰʘʡ

ʇʦʜʜʝʨʞʠʚʘʶʱʠʡ ʢʨʦʥʰʪʝʡʥ 

(25) 

ʇʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ (34) 
ʐʝʩʪʠʛʨʘʥʥʳʡ ʙʦʣʪ (26) 

 

ʐʪʘʪʠʚ (30) 

ʐʝʩʪʠʛʨʘʥʥʳʡ ʙʦʣʪ (26) 
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ʙʫ.  

7. ʋʩʪʘʥʦʚʠʪʝ ʰʪʠʬʪʳ ʚ ʦʪʚʝʨʩʪʠʷ ʢʨʦʥʰʪʝʡʥʘ (34), ʩ ʥʘʨʫʞʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ ʢʘʞʜʦʡ ʰʘʡʙʳ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

8. ʈʘʟʦʛʥʠʪʝ ʐʪʠʬʪʳ ʥʘʨʫʞʫ, ʯʪʦʙʳ ʦʥʠ ʥʝ ʚʳʧʘʣʠ. 

9. ʇʨʠ ʧʦʤʦʱʠ ʜʚʫʭ ʣʶʜʝʡ ʫʩʪʘʥʦʚʠʪʝ ʥʠʞʥʠʡ ʧʦʣʫʙʘʢ ʙʘʢ(8) ʚ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʶʱʠʡ ʢʨʦʥ

ʰʪʝʡʥ (15), ʩʤʦʪʨʠ ʬʦʪʦ ʥʠʞʝ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10. ɺʩʪʘʚʴʪʝ ʙʦʣʪ (26) ʚ ʦʪʚʝʨʩʪʠʷ ʩ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʟʘʪʝʤ ʫʩʪʘʥʦʚʠʪʝ ʐʘʡʙʫ ʠ ʛʘʡʢʫ ʩ ʜʨʫ

ʛʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ. ɿʘʪʷʥʠʪʝ ʛʘʝʯʥʳʤ ʢʣʶʯʦʤ. 

При сборке использовать болты М8х60 и соответствующие гайки. 

 

11. ʋʩʪʘʥʦʚʠʪʝ ʢʦʣʝʩʦ, ʬʠʢʩʠʨʫʶʱʝʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ (19), ʢʘʢ ʧʦʢʘʟʘʥʦ ʥʘ ʬʦʪʦ ʥʠʞʝ ʠ ʟʘʬʠʢ

ʩʠʨʫʝʪʝ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʙʦʣʪʘ, ʰʘʡʙʳ, ʛʨʦʚʝʨʥʦʡ ʰʘʡʙʳ ʠ ʛʘʡʢʠ.       

При сборке использовать болты М8х25                 

 

ʐʝʩʪʠʛʨʘʥʥʳʡ ʙʦʣʪ 26 

ʇʦʜʜʝʨʞʠʚʘʶʱʠʡ ʢʨʦʥʰʪʝʡʥ 15 

ʅʠʞʥʠʡ ʧʦʣʫʙʘʢ 8 

ʌʠʢʩʠʨʫʶʱʝʝ ʢʦʣʝʩʦ 19 

ʌʠʢʩʠʨʫʶʱʝʝ ʢʦʣʝʩʦ 19 

ʐʪʠʬʪ  

ʂʨʦʥʰʪʝʡʥ (34) 

ʐʘʡʙʘ 32 
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12. ʋʩʪʘʥʦʚʠʪʝ ʧʦʚʦʨʦʪʥʦʝ ʢʦʣʝʩʦ (20) ʥʘ ʦʩʴ ʢʘʢ ʧʦʢʘʟʘʥʦ ʥʘ ʬʦʪʦ ʚʳʰʝ.  

a.) ʋʩʪʘʥʦʚʠʪʝ ʧʨʫʞʠʥʫ ʚ ʥʠʞʥʝʝ ʦʪʚʝʨʩʪʠʝ ʧʦʚʦʨʦʪʥʦʛʦ ʢʦʣʝʩʘ. 

b.) ɺʳʨʦʚʥʷʡʪʝ ʦʪʚʝʨʩʪʠʷ ʥ ʨʫʣʝ ʠ ʥʘʧʨʘʚʣʷʶʱʝʡ. 

c.) ɿʘʬʠʢʩʠʨʫʡʪʝ ʧʦʚʦʨʦʪʥʦʝ ʢʦʣʝʩʦ ʢʘʢ ʥʘ ʬʦʪʦ ʚʳʰʝ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʙʦʣʪʘ, ʜʚʫʭ ʰʘʡʙ, ʛʘʡʢ

ʠ ʠ ʢʦʥʪʨʛʘʡʢʠ; 

d.) ɿʘʪʷʥʠʪʝ ʛʘʡʢʫ ʧʣʦʪʥʦ, ʥʦ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʧʦʚʦʨʦʪʥʦʝ ʢʦʣʝʩʦ ʜʦʣʞʥʦ ʚʨʘʱʘʪʴʩʷ. 

При сборке использовать болт М10х70 и соответствующие гайки. 

13. ɺʳʨʦʚʥʷʡʪʝ ʦʪʚʝʨʩʪʠʷ ʥʘ ʨʝʟʠʥʦʚʦʡ ʧʨʦʢʣʘʜʢʝ ʠ ʚʝʨʭʥʠʤ ʧʦʣʫʙʘʢʦʤ. ʇʨʠʢʣʝʡʪʝ ʨʝʟʠ

ʥʦʚʫʶ ʧʨʦʢʣʘʜʢʫ (6) ʢ ʚʝʨʭʥʝʤʫ ʧʦʣʫʙʘʢʫ (4). ʈʝʟʠʥʦʚʘʷ ʧʨʦʢʣʘʜʢʘ ʜʦʣʞʥʘ ʧʣʦʪʥʦ ʧʨ

ʠʣʝʛʘʪʴ ʢ ʚʝʨʭʥʝʤʫ ʧʦʣʫʙʘʢʫ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

14. ʉʦʚʤʝʩʪʠʪʝ ʦʪʚʝʨʩʪʠʷ ʥʘ ʚʝʨʭʥʝʤ ʠ ʥʠʞʥʝʤ ʧʦʣʫʙʘʢʝ. 

15. ɿʘʬʠʢʩʠʨʫʡʪʝ ʜʚʝ ʧʦʣʦʚʠʥʳ ʙʘʢʘ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʚʠʥʪʦʚ ʄ8 

 

 

                      

 

 

 

 

 

 

 

ʢʦʥʪʨʛʘʡʢʘ 

ʇʨʫʞʠʥʘ 

ʈʝʟʠʥʦʚʘʷ ʧʨʦʢʣʘʜʢʘ 

ɺʝʨʭʥʠʡ ʧʦʣʫʙʘʢ 

ɺʝʨʭʥʠʡ ʧʦʣʫʙʘʢ ʃʦʧʘʩʪʴ 2 
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16. ʋʩʪʘʥʦʚʠʪʝ ʣʦʧʘʩʪʠ ʚʥʫʪʨʴ ʙʘʢʘ ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʯʪʦʙʳ V-ʦʙʨʘʟʥʳʡ ʠʟʛʠʙ ʙʳʣ ʥʘʧʨʘʚʣ

ʝʥ ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ ʚʨʘʱʝʥʠʷ ʙʘʢʘ (ʧʦ ʯʘʩʦʚʦʡ ʩʪʨʝʣʢʝ). ɿʘʦʩʪʨʸʥʥʳʡ ʢʦʥʝʮ ʣʦʧʘʩʪʠ ʜʦʣʞʝʥ 

ʙʳʪʴ ʟʘʬʠʢʩʠʨʦʚʘʥ ʚ ʥʠʞʥʝʤ ʧʦʣʫʙʘʢʝ. ʀʩʧʦʣʴʟʫʡʪʝ ʚʠʥʪ, ʛʘʡʢʫ ʠ ʰʘʡʙʫ ʠʟ ʢʦʤʧʣʝʢʪ

ʘ.  

При сборке использовать винт и болт М8 

17. ʋʩʪʘʥʦʚʠʪʝ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʝ ʫʩʪʘʥʦʚʠʪʝ ʵʣʝʢʪʨʦʜʚʠʛʘʪʝʣʴ ʥʘ ʰʪʦʢ ʠ ʟʘʬʠʢʩʠʨʫʡʪʝ. 

При сборке использовать болт два болта М8х25 для фиксации верхней части и болт 

М8х60 для фиксации нижней. 

 

18. ʉʙʦʨʢʘ ɹʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʠ ʦʢʦʥʯʝʥʘ. ʇʨʦʚʝʨʴʪʝ ʠ ʧʦʜʪʷʥʠʪʝ ʚʩʝ ʚʠʥʪʳ, ʙʦʣʪʳ ʠ ʛʘʡʢʠ. 
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Эксплуатация 

 

Включение/ выключение бетономешалки. 

ʅʘʞʤʠʪʝ ʟʝʣʝʥʫʶ ʢʥʦʧʢʫ ʚʳʢʣʶʯʘʪʝʣʷ (6) ʜʣʷ ʚʢʣʶʯʝʥʠʷ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʠ. ɼʣʷ 

ʚʳʢʣʶʯʝʥʠʷ ï ʥʘʞʤʠʪʝ ʢʨʘʩʥʫʶ ʢʥʦʧʢʫ ʚʳʢʣʶʯʘʪʝʣʷ (6). 

Наклон бака 

ʇʨʠʚʦʜʠʤʘʷ ʚ ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʧʨʫʞʠʥʦʡ ʧʦʚʦʨʦʪʥʘʷ ʨʫʢʦʷʪʢʘ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʥʘʜʝʞʥʫʶ 

ʬʠʢʩʘʮʠʶ ʙʘʨʘʙʘʥʘ ʚ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷʭ ʭʨʘʥʝʥʠʷ, ʨʘʙʦʪʳ ʠ ʚʳʛʨʫʟʢʠ. 

ɹʘʢ ʬʠʢʩʠʨʫʝʪʩʷ ʚ ʵʪʠʭ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷʭ ʧʨʠ ʧʦʤʦʱʠ ʟʫʙʮʦʚ ʥʘ ʧʦʚʦʨʦʪʥʦʡ ʨʫʢʦʷʪʢʝ, ʢʦʪʦʨʳʝ 

ʚʭʦʜʷʪ ʚ ʟʘʮʝʧʣʝʥʠʝ ʩ ʧʘʟʘʤʠ ʥʘ ʬʠʢʩʠʨʫʶʱʝʤ ʜʠʩʢʝ. ʏʪʦʙʳ ʥʘʢʣʦʥʠʪʴ ʙʘʢ ʥʘʜʦ ʦʪʪʷʥʫʪʴ 

ʥʘ ʩʝʙʷ ʧʦʚʦʨʦʪʥʫʶ ʨʫʢʦʷʪʢʫ, ʯʪʦʙʳ ʨʘʟʲʝʜʠʥʠʪʴ ʟʘʮʝʧʣʝʥʠʝ. ʕʪʦ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ 

ʧʦʚʦʨʘʯʠʚʘʪʴʩʷ ʨʫʢʦʷʪʢʝ ʠ ʙʘʢʫ ʚ ʦʜʥʦʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ. 

Положения бака бетономешалки при загрузке и смешивании материалов. 

  ʉʪʨʦʠʪʝʣʴʥʳʡ                  ɹʝʪʦʥ                                        ɺʳʛʨʫʟʢʘ                  ʍʨʘʥʝʥʠʝ 

  ʨʘʩʪʚʦʨ          

 

 

 

 

  

ʈʠʩ. 11                                                                                       ʈʠʩ.12 
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Загрузка 

ʇʦʜʢʣʶʯʠʪʝ ʢʘʙʝʣʴ ʢ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʝ. ʊʦʣʴʢʦ ʧʦʩʣʝ ʵʪʦʛʦ ʧʦʜʢʣʶʯʠʪʝ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʫ ʢ 

ʩʝʪʠ. 

ɿʘʧʫʩʪʠʪʝ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʫ ʧʝʨʝʜ ʟʘʛʨʫʟʢʦʡ. ɺʩʝʛʜʘ ʟʘʛʨʫʞʘʡʪʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚʨʘʱʘʶʱʠʡʩʷ 

ʙʘʨʘʙʘʥ. 

ʅʝ ʟʘʙʨʘʩʳʚʘʡʪʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣ ʚ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʫ ʚʦ ʠʟʙʝʞʘʥʠʝ ʦʪʩʢʘʢʠʚʘʥʠʷ ʦʙʨʘʪʥʦ ʦʪ 

ʙʘʨʘʙʘʥʘ.  

ɼʣʷ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʣʫʯʰʝʛʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘ ʧʨʠ ʨʘʙʦʪʝ: 

¶ ʅʘʣʝʡʪʝ ʚ ʙʘʨʘʙʘʥ ʚʦʜʫ. 

¶ ɼʦʙʘʚʴʪʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʛʨʘʚʠʷ ʚ ʙʘʨʘʙʘʥ. 

¶ ɼʦʙʘʚʴʪʝ ʮʝʤʝʥʪ. 

¶ ɼʦʙʘʚʴʪʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʧʝʩʢʘ. 

Выгрузка 

ʅʝ ʚʳʢʣʶʯʘʡʪʝ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʫ, ʝʩʣʠ ʦʥʘ ʧʦʣʥʘʷ. ɺʳʛʨʫʟʢʘ ʜʦʣʞʥʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʴʩʷ ʪʦʣʴʢʦ 

ʧʨʠ ʚʨʘʱʘʶʱʝʤʩʷ ʙʘʨʘʙʘʥʝ. 
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СЛУЖБА  ТЕХНИЧЕСКОЙ  ПОДДЕРЖКИ: 

E-mail: support@vihr .su 

Web site: http://www.vihr.su 

ʇʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʥʘʷ ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʦʥʥʘʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʷ ʩʦʜʝʨʞʠʪ ʤʠʥʠʤʘʣʴʥʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ 

ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʜʣʷ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʠʟʜʝʣʠʷ. ʇʨʝʜʧʨʠʷʪʠʝ-ʠʟʛʦʪʦʚʠʪʝʣʴ ʚʧʨʘʚʝ ʚʥʦʩʠʪʴ ʚ 

ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʶ ʫʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʷ, ʥʝ ʠʟʤʝʥʷʶʱʠʝ ʧʨʘʚʠʣʘ ʠ ʫʩʣʦʚʠʷ ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʠ, ʙʝʟ 

ʦʪʨʘʞʝʥʠʷ ʠʭ ʚ ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʦʥʥʦʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʠ. ɼʘʪʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʦʪʨʘʞʝʥʘ ʚ ʩʝʨʠʡʥʦʤ 

ʥʦʤʝʨʝ ʫʩʪʨʦʡʩʪʚʘ (ʧʝʨʚʳʝ ʯʝʪʳʨʝ ʮʠʬʨʳ ʧʦʩʣʝ ʪʦʯʢʠ, ʚ ʬʦʨʤʘʪʝ ʛʛʤʤ). ɺʩʝ ʟʘʤʝʯʘʥʠʷ ʠ 

ʚʦʧʨʦʩʳ ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, ʧʨʠʚʝʜʝʥʥʦʡ ʚ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʠ, ʥʘʧʨʘʚʣʷʪʴ ʧʦ ʫʢʘʟʘʥʥʦʤʫ 

ʘʜʨʝʩʫ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʧʦʯʪʳ. 

 

Дорогой покупатель! 

ʄʳ ʚʳʨʘʞʘʝʤ ɺʘʤ ʦʛʨʦʤʥʫʶ ʧʨʠʟʥʘʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʟʘ ɺʘʰ ʚʳʙʦʨ. ʄʳ ʩʜʝʣʘʣʠ ʚʩʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʝ, 

ʯʪʦʙʳ ʜʘʥʥʦʝ ʠʟʜʝʣʠʝ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʷʣʦ ɺʘʰʠʤ ʟʘʧʨʦʩʘʤ, ʘ ʢʘʯʝʩʪʚʦ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʣʦ 

ʣʫʯʰʠʤ ʤʠʨʦʚʳʤ ʦʙʨʘʟʮʘʤ. 

ʇʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʴ ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʪ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʡ ʩʨʦʢ ʩʣʫʞʙʳ ʥʘ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʫ 5 ʣʝʪ, ʧʨʠ 

ʫʩʣʦʚʠʠ ʩʦʙʣʶʜʝʥʠʷ ʧʨʘʚʠʣ ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʠ. 

ɻʘʨʘʥʪʠʡʥʳʡ ʩʨʦʢ ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʠ ʧʦʚʝʨʭʥʦʩʪʥʦʛʦ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʠ ñɺʠʭʨʴò - 1 ʛʦʜ. 

ʄʦʤʝʥʪʦʤ ʥʘʯʘʣʘ ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʠ ʩʯʠʪʘʝʪʩʷ ʜʘʪʘ, ʫʢʘʟʘʥʥʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʝʡ-ʧʨʦʜʘʚʮʦʤ ʚ 

ʛʘʨʘʥʪʠʡʥʦʤ ʪʘʣʦʥʝ. 
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ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА 

ʀʟʛʦʪʦʚʠʪʝʣʴ ʛʘʨʘʥʪʠʨʫʝʪ ʨʘʙʦʪʫ ʙʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʠ  ʥʘ ʧʨʦʪʷʞʝʥʠʠ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ ʩʦ ʜʥʷ 

ʧʨʦʜʘʞʠ. 

¶ ɻʘʨʘʥʪʠʡʥʳʡ ʨʝʤʦʥʪ ʥʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʠʟʥʦʩʘ ʪʨʫʱʠʭʩʷ ʜʝʪʘʣʝʡ ʠʟʜʝʣʠʷ 

(ʧʦʣʥʘʷ ʚʳʨʘʙʦʪʢʘ ʨʝʩʫʨʩʘ ʰʝʩʪʝʨʥʠ, ʰʢʠʚʦʚ ʠ ʟʫʙʯʘʪʦʛʦ ʚʝʥʮʘ). 

¶ ɻʘʨʘʥʪʠʷ ʥʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʝʪʩʷ ʥʘ ʙʳʩʪʨʦʠʟʥʘʰʠʚʘʶʱʠʝʩʷ ʜʝʪʘʣʠ (ʧʨʠʚʦʜʥʳʝ 

ʨʝʤʥʠ ʠ ʪ.ʜ.). 

¶ ɻʘʨʘʥʪʠʷ ʥʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʝʪʩʷ ʥʘ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʯʝʩʢʦʝ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ (ʯʠʩʪʢʫ, 

ʧʨʦʤʳʚʢʫ ʠ ʪ.ʜ.). 

¶ ɻʘʨʘʥʪʠʡʥʳʡ ʨʝʤʦʥʪ ʥʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʧʨʠ ʥʘʨʫʰʝʥʠʠ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʚ 

ʧʘʩʧʦʨʪʝ. 

¶ ɻʘʨʘʥʪʠʡʥʳʡ ʨʝʤʦʥʪ ʥʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʧʨʠ ʥʘʨʫʰʝʥʠʠ ʛʘʨʘʥʪʠʡʥʦʡ ʧʣʦʤʙʳ 

(ʥʘʢʣʝʡʢʠ). 

¶ ɻʘʨʘʥʪʠʡʥʳʡ ʨʝʤʦʥʪ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʧʝʯʘʪʠ ʬʠʨʤʳ, ʜʘʪʳ ʧʨʦʜʘʞʠ ʠ 

ʧʦʜʧʠʩʠ ʧʨʦʜʘʚʮʘ. 

¶ ʇʨʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ ʧʝʯʘʪʠ ʬʠʨʤʳ-ʧʨʦʜʘʚʮʘ, ʜʘʪʳ ʧʨʦʜʘʞʠ ʠʣʠ ʧʦʜʧʠʩʠ ʧʨʦʜʘʚʮʘ 

ʛʘʨʘʥʪʠʡʥʳʡ ʩʨʦʢ ʠʩʯʠʩʣʷʝʪʩʷ ʩ ʜʘʪʳ ʠʟʛʦʪʦʚʣʝʥʠʷ. 

 

ɼʘʥʥʳʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪ ʥʝ ʦʛʨʘʥʠʯʠʚʘʝʪ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʟʘʢʦʥʦʤ ʧʨʘʚʘ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʷ, ʥʦ 

ʜʦʧʦʣʥʷʝʪ ʠ ʫʪʦʯʥʷʝʪ ʦʛʦʚʦʨʝʥʥʳʝ ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʶʱʠʝ 

ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ʩʪʦʨʦʥ.   

 

 

    ɺʓʇʆʃʅɽʅʅʓɽ ʈɸɹʆʊʓ          ɺʓʇʆʃʅɽʅʅʓɽ ʈɸɹʆʊʓ            ɺʓʇʆʃʅɽʅʅʓɽ ʈɸɹʆʊʓ 

______________________                ______________________                  ______________________ 

______________________                ______________________                  ______________________ 

______________________                ______________________                  ______________________ 

______________________                ______________________                  ______________________ 

______________________                ______________________                  ______________________ 

______________________                ______________________                  ______________________ 

 

ʅʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʤʘʩʪʝʨʩʢʦʡ              ʅʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʤʘʩʪʝʨʩʢʦʡ                 ʅʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʤʘʩʪʝʨʩʢʦʡ 

______________________                ______________________                  ______________________ 

______________________                ______________________                  ______________________ 

 

ʄ.ʇ.                    ʄ.ʇ.                                       ʄ.ʇ. 

______________________                ______________________                  ______________________ 

______________________                ______________________                  ______________________ 
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¶ ʊʶʤʝʥʴ, ʫʣ. ʉʫʜʦʩʪʨʦʠʪʝʣʝʡ, ʜ.16, ʪʝʣ: (3452) 69-62-20. 

¶ ʋʜʤʫʨʪʩʢʘʷ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʘ, ɿʘʚʴʷʣʦʚʩʢʠʡ ʨ-ʥ, ʜ. ʇʠʨʦʛʦʚʦ, ʫʣ. ʊʦʨʛʦʚʘʷ, ʜ.12, ʪʝʣ: (3412) 

57-60-21 / 62-33-11. 

¶ ʋʣʘʥ-ʋʜ,ɻ ʫʣ. 502 ʢʤ., ʜ. 160 ʦʬ. 14., ʪʝʣ.: ʦʬʠʩ 8(3012) 46-77-28; ʪʝʣ.: ʉʎ 9-983-436-39-
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¶ ʋʣʴʷʥʦʚʩʢ, ʫʣ. ʋʨʠʮʢʦʛʦ, ʜ.25/1, ʩʢʣʘʜ ˉ2, ʪʝʣ: (8422) 27-06-30, 27-06-31. 

¶ ʋʬʘ, ʫʣ. ʂʫʟʥʝʮʦʚʩʢʠʡ ʟʘʪʦʥ, ʜ.20, ʪʝʣ.: (347) 246-28-43. 

¶ ʍʘʙʘʨʦʚʩʢ, əɑ. ȮɓɊəɗɘɖɎɆɑɢɓɆɥ, Ɋ. 8Ɇ, ɘɋɑ: (4212) 54-44-68. 

¶ ʏʝʙʦʢʩʘʨʳ, ɹʘʟʦʚʳʡ ʧʨʦʝʟʜ, ʜ.15, ʪʝʣ: (8352) 28-63-99, 21-41-75. 

¶ ʏʝʣʷʙʠʥʩʢ, əɑ. ȲɔɖɗɐɆɥ, Ɋ.6, ɘɋɑ: (351) 222-43-15, 222-43-16. 

¶ ʏʝʨʝʧʦʚʝʮ, ʫʣ. ɸʨʭʘʥʛʝʣʴʩʢʘʷ, ʜ. 47, ʩʢʣʘʜ ˉ10, ʪʝʣ: 8-911-517-87-92. 

¶ ʐʘʭʪʳ, ʈʦʩʪʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣʘʩʪʴ, ʧʝʨ. ʉʢʚʦʟʥʦʡ, ʜ. 86ʘ, ʪʝʣ: (8636) 23-79-06, 25-43-19. 

¶ ʗʨʦʩʣʘʚʣʴ, ʇʨ-ʢʪ ʆʢʪʷʙʨʷ, ʜ.87ʘ, ʪʝʣ: (4852) 66-32-20, (4852) 67-20-32. 

¶ ʂʘʟʘʭʩʪʘʥ, ʛ. ɸʣʤʘʪʳ, ʧʨ. ʉʫʶʥʙʘʷ 407, ʪʝʣ: (727) 225 47 48 (45/46). 

¶ ʂʘʟʘʭʩʪʘʥ, ʛ. ɸʩʪʘʥʘ, ʫʣ. ʎʠʦʣʢʦʚʩʢʦʛʦ 18, ʦʬʠʩ 516, ʪʝʣ: 8 (7272) 54-16-24. 

¶ ʂʘʟʘʭʩʪʘʥ, ʛ. ʂʘʨʘʛʘʥʜʘ, ʫʣ. ʄʦʣʦʢʦʚʘ 82, ʪʝʣ: (7212) 91-28-76. 

¶ ʂʘʟʘʭʩʪʘʥ, ʛ. ʐʳʤʢʝʥʪ, ʫʣ. ʊʦʣʝ ʙʠ 26, ʢʦʨʧ.1, ʦʬʠʩ 206 ʪʝʣ: (7252) 53-72-67. 
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ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН 

ɹʝʪʦʥʦʤʝʰʘʣʢʘ _____________ 

 

 

ˉ_________________  

ɼʘʪʘ ʧʨʦʜʘʞʠ _____________________ 

ʅʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʠ ʘʜʨʝʩ ʪʦʨʛʦʚʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ_____________________ 

                               ʤ.ʧ. 

ʉ ʧʨʘʚʠʣʘʤʠ ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʠ ʠ ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ ʛʘʨʘʥʪʠʠ ʦʟʥʘʢʦʤʣʝʥ. ʇʨʦʜʫʢʮʠʷ ʧʦʣʫʯʝʥʘ ʚ 

ʧʦʣʥʦʡ ʢʦʤʧʣʝʢʪʘʮʠʠ. ʇʨʝʪʝʥʟʠʡ ʢ ʚʥʝʰʥʝʤʫ ʚʠʜʫ ʥʝ ʠʤʝʶ. 

 

ʌʀʆ ʠ ʧʦʜʧʠʩʴ ʧʦʢʫʧʘʪʝʣʷ 

 

 

 

ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН            ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН             ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН         
Описание дефекта, № прибора           Описание дефекта, № прибора             Описание дефекта, № прибора 

______________________                 ______________________                  ______________________ 

______________________                 ______________________                  ______________________ 

______________________                 ______________________                  ______________________ 

______________________                 ______________________                  ______________________ 

______________________                 ______________________                  ______________________ 

______________________                 ______________________                  ______________________ 

______________________                 ______________________                  ______________________ 

______________________                 ______________________                  ______________________ 

 

ʄ.ʇ.                     ʄ.ʇ.                                        ʄ.ʇ. 

______________________                 ______________________                  ______________________ 

______________________                 ______________________                  _____________________ 
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Для заметок 
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Изготовитель (импортер): 

«Хютер Техник ГмбХ» 

Потсдамерштрассе 92, 

10785, Берлин, Германия 

Сделано в КНР 

               

           ʈʝʜ.9 

 


